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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 18-002628 vom 12.03.2019

Seit iiber ... EEWE

Ludwigshurg, 12.03.2019
Selte 1 von 1
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1 Absander / Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CNMR

FINOVA

Bi Befdrd terllagt trotz el - Ce rt est is, bstant tout
FEINSCHNEIDTECHNIK GMEH g:‘.st:illgez Ab?:;gguxg gre: gBes:;lmueng:; g:s cl:uszsarc]::i?rairz,s ésl:ugfnv:rct‘t?:n sreﬁ‘I:li\.'e? az
AM WEIDENBROICH 24 Ubereinkommens Uber den Beférderungsvertrag toptrat de  franspert  interational  das
42897 REMSCHEID im intern. StraBengDierverkehr (CMR}). marchandises par routa (MR).

2 Empfanger / Destinataire § Frachtiohrer { Transporieur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Sirake 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslietarungsort des Guies / Kieu prévu pour la livraison de [a marchandise

Ort/ Lieu NMODUGNO
Land/Pays  Italien Zejt/ Temps
Datum/Date 45,03.2019

4 Ort und Tag der Ubemahme/ Lieu et date de |a prise en charge de 2 marcha?xdlse

Ort/ Liett REMSCHEID
Lend/Pays  Deutschland Zeil/ Temps
Datum/Date  42,03.2019

7 Nachfalgander Frachtftirer / Tran;poaaurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Varbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer /
Résarvas at observations des transportaurs

5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

9 Pas, 10 Zeiche/Nr, 11 Anzzhl dei LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No. Marques et huméros Nombre des colis Mode demballage Nature de [a marchandise Paids, kg chm
1 106612 - 106616 12 COLLI Getriebeteile 2.979
-
Sate: 12,00 COLLI 2,979,00
4§ Anwsisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitllung der Tarifkilometer mit GrenzUbergéngen
von bis km

1 8 Frachtzehlungsanwelsung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

21 Besondera Verainbarungen / Conventions particuligres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpéditaur

Unterschrift und Stempel des Frachifithrers
Signature et timbre du transportaur

19, Amtlichos Kennzsichin Neiastint | yollstandig und in dusserlich giter Beschaffenheit
Anhangsr Obernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vergaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter GranzObergang 27 Gut 19-0026¢Bempfangen am Datum / Date

Réception dbs rjarchandises e

20 FINOVA 23SCHWEITZER GmbH & Co.  [KLJEEH] RiEchAdls@Aa L sl

D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg Via dei Cidamila7002 pegdugno (BA)

und Stempel des Empféngers
[Signature et timbre da destinataire

"Ricevuto can riserva di

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

= il PR Bt 55 L
Geschéfisfhrer: Axel, Friedrich, Ingrid udEREREISHwedeHU & REGke APEARIR -4

Amtsgericht: Ludwigsburg

Konto: 0501540600
BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon {0 71 41) 24 51.0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Intermet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



